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A Zsidd Zenei Fesztival alatt
zsido kulinaris élvezetek
a Spinozaban...

During the Jewish Music Festival
Jewish culinary pleasures
in Spinoza

Februar 18. csutortok 19 dra

Fellegi Balazs estje
Elet Mdvek

A zsido6 liturgiatdl Nick Cave-ig

Es még néhanyan azok kozil, akik a
liturgiatol a Nick Cave-ig megtett Gton
jelen vannak: Jacques Brel, Paolo
Conte, Vlagyimir Viszockij, stb.

Meghivott mivészbaratok: el sl

Polnauer Flora
Menszator Héresz Attila

18 February, Thursday 7 pm
An evening with Balazs Fellegi

A road from Jewish liturgy to Nick Cave

And some of those on this road are
still with us today: Jacques Brel, Paolo
Conte, Vladimir Semjonovich Visotsky,
etc.

Guest artists and friends:

Fléra Polnauer
Attila Menszator Héresz

= |
Fléra Polnauer

Februar 19. péntek 19 6ra m
Ujlipdcia - zenés kabaré

Ujlipétvaros, vagy ahogyan lakéi lezseren mondjék, Ujlip6eia,
Budapest harmincas években kiépiilt része. Utcait, hazait jobbara a
zsid6 polgéarsag, a zsido gyokerd értelmiség lakta. Ujlipocia ma is
jorészt szellemi munkasok, orvosok, mérnékok, tanarok, mivészek,
irok, Ujsagirok, menedzserek otthona. "... a torténelem viharai ezt
a tajat sem kerilték el, sok-sok kapualjbol hallgat ki itt is a faj-
dalom..."




Bacher Ivan maga is Ujlip6tvaros
lakosa, Ujlipdcia szerelmese. Leg-
Ujabb kabaréjanak témaja az
Ujlipétvarosi élet, megtlzdelve a
harmincas-negyvenes évek kupléival,
dalaival.

irta: Bécher Ivan
Szereplok:
Eszes Fruzsina

Bacher Ivan Récz Attila
Bécher Ivan

Zongoréanal: Okrds Otto

Premiere

19 February, Friday 7 pm
Ujlipécia - a musical cabaret

Ujlipétvaros (New Leopold Town), or in slang: Ujlipdcia, is a district
of Budapest built in the 1930s. Most of its inhabitants belonged to
the Jewish middle classes and intellectuals. Ujlipdcia is also now the
home of many intellectuals, doctors, engineers, teachers, artists,
writers, journalists, and managers. '... the tempests of history did
not leave this region untouched, from many a doorway the shrieks
of pain can still be heard ...'

Ivan Bécher lives himself in Ujlipétvaros, and is in love with the
place. His newest cabaret is about life in Ujlipdcia, larded with songs
from the 1930s -1940s.

Fruzsina Eszes

Performers:

Ivan Bécher - script, narrator
Fruzsina Eszes - voice

Attila Récz - voice

Ott6 Okrds - piano

Februar 20. szombat 19 6ra

,K0Sz0n6m, hogy imadtok!”

Régi filmdalok és slagerek zsid6 zeneszerzoktdl (Eisemann Mihaly,
Fényes Szabolcs, Markus Alfréd, Szirmai Albert, Zerkovits Béla és a
tobbiek).

Oravetz Maria

S mindez fejszamolassal
(1) egybekotve!

Enek:
Oravetz Maria

Zongoranal;
Darvas Ferenc

20 February, Saturday 7 pm
"Thanks for your worship!'

Old film songs and hits from the desks of Jewish composers,
such as Mihaly Eisemann, Szabolcs Fényes, Alfréd Markus,
Albert Szirmai and Béla Zerkovits.

And all this glued together with mental arithmetic (!!).

Performers:

Maria Oravetz - voice

Ferenc Darvas - piano
Ferenc Darvas




Februar 21. vasarnap 19 6ra
Yentl

Zenés jaték

Sokan emlékeznek még az I.B. Singer: Yentl cimd novellajabdl hu-
szonhét éwvel ezelbtt késziilt filmre, a fOszerepben Barbara
Streisanddal. A Spinoza most ezt zenés monodrama formajaban
allitja szinpadra.

A rabbi tudasra nevelt és tanulni
vagyd lanya, Yentl, apja haldla utan
| nem akarja a nok hagyomanyos
életét, a férjhez menést és gyermek-
nevelést folytatni. Férfiruhaba 6ltézve
- immar Ansel néven - nekivag a vilag-
nak, és elmegy egy jesivaba, ahol az
€90 szem(, gyonyorl Avigdor lesz a
tanulotarsa. Avigdor Ggy érzi,
Yentlben j6 baratra lelt, Yentl viszont
beleszeret  Avigdorba,  akinek
Klein Judit menyasszonya a gyonyor( Hadass.
Amikor Yentl a tudast megszerezve a
szerelmet is megkaphatna, akkor
mégis harmadik utat valaszt.

Enekii és jatssza: Klein Juclit
Rendezd: Czeizel Gabor

Zenei munkatars

és zongorakiséro: Neumark Zoltan

A darahot

szinpadra irta: Lakos Anna és Sandor Anna
Producer: Sandor Anna

Premieéere

21 February, Sunday 7 pm
Yentl

Musical monodrama

We still remember well the film based on Singer's novel Yentl, made
more than a quarter century ago, with Barbra Streisand acting and
singing. This production is now brought in Spinoza as a monodra-
ma.

Yentl, the daughter of a rabbi, is hun-
gry for knowledge and after his death
does not want to follow the usual
path: to get married off, and raise
children. Disguised in men's clothes
as a Yeshiva-student named Ansel
she goes to school, where the beau-
tiful, shining Avigdor becomes her fel-
low-student. He feels that he has
found a good friend in Yentl, and she
in turn falls in love with Avigdor, who
is engaged to be married to the
beautiful Hadassah. When Yentl, hav-
ing acquired knowledge, could also
win in love, she chooses for a third Zoltan Neumark
way out.

Singing and playing: Judit Klein
Director: Gabor Czeizel

Musical collaborator,
and at the piano: Zoltan Neumark

Stage transcription: Anna Lakos and Anna Sandor
Producer: Anna Sandor

Februér 23. kedd 19 éra
Liturgikus zsido zene - 6rokzoldben

Az Avinu Tri6 hagyomanyos zsid6
liturgikus dallamokat és modern
izraeli zenét jatszik. Az Uj, egyedi
felallast egyiittesben a férfi ének-
hangot két klasszikus hangszer: a
cselld és a zongora kiséri. A Spinoza-
koncerten a zsid6 6rokzold dallamok
mellett a torténelmi idBpontokhoz
kapcsolodo zsidd zene s felcsendill
(1848, elsd és masodik vilagha-
bort)). Megismerkediink tovabba az
0si zsido hangszerrel, a sofarral és
annak tobb ezer éves torténelmével.

- Rosenfeld Daniel Imre



Enek: Rosenfeld Daniel Imre,
a Zsid6 Egyetem
masodkantora

Kisérnek: Salgo Marta - csello
Friderich Rebeka - Klarinét
Dercsényi Voula - zongora

23 February, Tuesday 7 pm
Liturgical music - as evergreens

The Avinu Trio plays traditional Jewish
liturgical as well as modern Israeli
music. The Spinoza concert brings
Jewish evergreens as well as Jewish
music connected with historic events,
like 1848, and World Wars | and II. We
also become acquainted with the
ancient instrument of the Jews, the

shofar, and its thousands of years
Voula Dercsényi history

\loice:

Daniel Imre Rosenfeld -
Second cantor of the Jewish
University

Accompaniment:

Mérta Salgo - cello
Rebeka Friderich - clarinet
Voula Dercsényi - piano

Februar 24. szerda 19 6ra

Ifju ké&ntor-titanok koncertje

A harmincasok estje

A Spinoza nagy hangsulyt helyez arra, hogy az ifjabb nemzedéket
is bemutassa. Ezuttal harom ifji k&ntor I&p fel, harom stilushan,
harom eldadasmaodban. Az eredmény: harmonia, lendiilet, ragyogo
kantormdveszet. Duettek és triok. A liturgikus zsidé dallamokat és

a jiddis melddiakat avatott magyarazat kiséri: az imak keletkezését
és tartalmat Darvas Istvan rabbi konferalja.

A harom kantor: Biczo Tamds
Jakal Zoltan
Zucker Immanuel

Zongoranal: Neumark Zoltan

24 February, Wednesday 7 pm
Young titans In concert

Three cantors in their thirties

Spinoza encourages the emergence
of the younger generation. In our
concert three young cantors, each in
his own style, present their brilliant
art, and create in duets and trios a
unique harmony and élan. The songs
of Jewish liturgy and Yiddish melodies

are accompanied by explanations of & ‘_l-.:- £
the prayers' contents and origins by # ": -?,/
rabbi Istvan Darvas. f Iy 4

Immanuel Zucker

The three cantors: Tamds Biczo
Zoltan Jakal
Immanuel Zucker

At the piano: Zoltan Neumark



Fot6: Mayer Andras

Februar 25. cstitortok 19 éra
~Par hét az egész”

zenés monodrama

wod

Groo Diana

o

Bertolt Brecht:
‘A zsid6 feleség’ cim( mive alapjan
szinpadra dllitotta: Grod Diana

1935 Németorszag.
Egy asszony csomagol.....

Afeleség:  Buza Timea
Rendezte:  Grod Diana

Producer:  Sandor Anna

25 February, Thursday 7 pm
‘A couple of weeks is all’

Musical monodrama

Timea Buza

Based on Bertolt Brecht's:
"The Jewish spouse’
Stage adaptation by Diana Gro6

Germany 1935
A woman is packing ...

The spouse: Timea Buza
Director:  Diana Grod

Producer:  Anna Sandor

Hely mindig van!
There is always space!

A Spinozéba latogaték 50 %-0s
kedvezménnyel parkolhatnak a
Gozsdu-udvar (j parkoldjaban

(Hollg u. 6.), 50 méterre a Spinozatol.
Our guests can use on half price the
new parking lots of the Gozsdu-udvar
(Holl6 u. 6.), 50 meters from Spinoza

Februar 26. péntek 19 éra
Haszid legendak klezmerbe csomagolva

David Klezmer Quintet
Az egyttes tagjai:

David Jozsef - klarinét
Agnec Kati - harmonika
Kerek Istvan - hegedd
Rézsa Istvan - tuba
Arkosi Péter - dob

Aki csomagol és énekel:
Klein Judit

Agnec Kati

26 February, Friday 7 pm
Chassidic legends packed

In klezmer music

David Klezmer Quintet

Ensemble members:

Jozsef David - leader, clarinet

Kati Agnec - accordion
Istvan Kerek - violin
Istvdn Rozsa - tuba
Péter Arkosi - drums

Songs and packing together:

Judit Klein

Péter Arkosi

Februar 27. szombat 19 6ra
Sz0l a guru mar!

komikus opera

Zene:
Dalszoveg:

Henk Nieland
Mészély Gabor, Bradanyi Ivan,
Kozma Istvdn



Hogyan legyiink boldogok? Ezt fe-
szegeti manapsag a Vilag sok-sok
guruja, s ugyanez torténik a Spinoza
legUjabb vigoperajaban. A fil és a
lany folyton folyvast eldadjak a
boldogsaguk utjaban &ll6 prob-
lémaikat, s a guru, a Professzor min-
dezekre megoldast keres. Vajon meg-
taldlja? Van-e remény arra, hogy
boldogok legyiink? Az érintett témak
mindannyiunk szamara ismerdsek,
st égetbek, (szerelem, szex, part-
Habetler Andras nervalasztas, hazassag, kotodés,

unatkozas, identitdskeresés, zsido
identitas (!) stb.) Ezért is varjuk mindannyian a Professzor tana-
csat. S a j0 tanacs, a megoldas hol egy szép operadriaban, hol
humoros szdvegben érkezik meg.

Szereplok:

Professzor (guru) Habetler Andras - bariton
Lany Bucsi Annamaria - szopran
Fid Merén Balint - bariton
Rendezo: Fischer Gabor

Sminkes: Horvéth Agnes
Fény-designer: Csorba Matyds

Producer: Sandor Anna

27 February, Saturday 7 pm Worldpremiére

Thus speaks the Guru!
Comic opera

(The Hungarian title 'Szl a guru mar!" paraphrases the first line of
a well-known ancient Hungarian-Jewish song 'Sz6l a kakas mar" (the
cock already crows). This line is a symbol of hope, and so is our

guru.)

Music: Henk Nieland
Lyrics: Gabor Mészély, Ivan Bradanyi,
Istvdn Kozma

How to be happy? This question is
addressed by a host of guru's nowa-
days, as well as in Spinoza's newest
opera production. A man and a
woman follow, in various roles, a well-
known shrink on the road to happi-
ness. Does he know the answers, and
can they learn from him? The prob-
lems, all well-known hot issues today,
concern sex, love, partner choice,
marriage, identity (e.g., being Jewish),
and boredom, to name a few. They
are all agog to hear his advice, which Henk Nieland
is given in often humorous songs and

texts.

Performers:

The Professor (guru)  Andras Habetler - baritone

Woman Annamaria Bucsi - Soprano
Man Balint Merdn - baritone
Director: Gabor Fischer

Make-up artist: Agnes Horvath

Light: Métyas Csorba

Producer: Anna Sandor

Februar 28. vasarnap 19 6ra

Los Bilbilicos (A csaloganyok)

Szeférd folklor

1492-ben a spanyol uralkodd valasztas elé allitotta birodalma
zsidd lakosait: vagy attérnek a keresztény vallasra, vagy harom
hénapon belil javaikat hatrahagyva el kell hagyniuk
Spanyolorszagot. Az attérést csupan elenyészd kisebbség valasz-
totta, tobbségilk dtra kelt. Kisebb részik Portugdlia, Hollandia,
Franciaorszag, Itélia, nagyobb résziik Eszak-Afrika és a Torok
Birodalom, a Balkan vagy egyenesen a Szentfold felé vette dtjat.
A spanyol foldrl a Foldkozi-tenger térségében szétszdrodo
spanyol (héber eredetdl szoval: szefard) zsidok, nyelviikkel, az
0.n. ladindval egyiitt igen sokat megdriztek a kdzépkori spanyol
kultarabal.



The evening at Spinoza brings Sephardic folklore int he form of
(frequently interwoven) love songs, marriage songs, prayers, reli-
gious melodies, and ballads of longer breath.

Performing: Agnes Pintér - voice, renaissance harp
Miklés Budai - voice, lute, guitar
Péter Jdnoshazi - cello
Csaba Gyulai - drums, gadulka
Déra Syanka - prose texts

A Spinoza- est folyaman a szefard folklorbdl sokszor egymasha
flzve szblainak meg szerelmi- és eskivdi dalok, altatok, vallasi .
énekek és hosszabb Iélegzetli balladak

Az elbadok: Pintér Agnes - ének, reneszansz harfa 4
Budai Mikls - enek, lant, gitar “: 7108 \7 ]
Janoshdzi Péter - csello J | Nl )/ In___-
Gyulai Csaba - (itbhangszerek, gadulka | | L N | |

Szanka Dora - proza

Ty Masodik Zsidd Zenei Fesztival

Al L lgazgaté: dr. Sandor Anna
Los Bilbilicos (The Nightingales) Vivssat (tir: Véror orsalya
Sephardic folklore Szerkesztd: Kiss Marianne
Technika: Csorba Matyas

In 1492, the King of Spain gave his Grafikai terv: Jelenlét Bt.
Jewish subjects the choice: either
convert to the Christian faith, or else
emigrate, and leave behind all pos- SECOﬂd Jewish MUSiC FeStiV3.|
sessions. An insignificant minority _ ;
chose for conversion, but most of the _ Director: dr. Anna Sandor
Jews wandered out, a smaller part to Artistic secretary: Orsolya Vener
countries like Portugal, the Low Editor:Marianne Kiss
Countries, France and Italy, but the Technician: Matyas Csorba
majority to North Africa, the Ottoman Layout: Jelenlét Bt.
Empire, the Balkans, or straight back
to the Holy Land. The Jews from Spain L .

s Buch (called Sephard in ancient Hebrew) Informaci6 / Information:

H0s el who dispersed into the Mediterra- ~ Orsolya Vener
nean area, kept themselves strictly to spinozahaz@spinozahaz.hu
their language (ladino), as well as to Phone: +36-1-4137488

their Spanish cultural background.



